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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Includes

Wireless Control Deck, Game Console, HDMI Cable, Micro USB Power Cable

£\ WARNING: To ensure safe operation of the product, be sure to read this
Owner’'s Manual before use. Keep this Owner’s Manual in a safe place for easy
reference when needed.

Control deck set up

1. Install 4 “AAA” batteries (not included) in the battery compartment on the side of

the Control Deck.
WIRELESS
CONNECTION
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Battery installation

1. Make sure control deck is turned off or in auto off mode.

2. Remove battery box cover by Phillips's head screwdriver.

3. Insert 4 AAA alkaline batteries in the battery box as illustrated making certain
that negative (-) and positive (+) poles are positioned properly.

4. Replace battery box cover - be sure not to over-tighten the screw.

Warning - battery operated

Battery safety notice:

1. Non-rechargeable batteries are not charged.

2. Rechargeable batteries are to be removed from the device before being charged
(if removable).

3. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

4. Do not mix old and new batteries.



Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

Only batteries of the same or equivalent types, as recommended are to be used.
Batteries are to be inserted with the correct polarity (+ and -).

Remove batteries before storing.

Exhausted batteries are to be removed from the device.

10. Always use alkaline batteries.

11. Do not dispose of batteries in are, batteries may explode or leak.

12. The supply terminals are not to be short-circuited.
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BATTERY COMPARTMENT REQUIRES 4
~AAA" / LRO3 BATTERIES (NOT INCLUDED)

Connecting game console to TV

1. Connect HDMI cable (included) to tv and game console (make sure the devices are off).
2. Connect Micro USB cable (included) to tv or USB power adaptor (not included).
3. Press Power button on top of Game Console to power ON. The power indicator light
on top of Game Console will light up. RED and then TV will enter the game.
NOTE: Make sure your TV is on the correct HDMI auxiliary input and set with 16:9 scale.

USB POWER ADAPTOR
(NOT INCLUDED)

b 4% USB CABLE

(INCLUDED)

HDMI CABLE
(INCLUDED)
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This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

MICRO USB
POWER SUPPLY

T *—
HDMI

PORT

POWER
¢ INDICATOR LIGHT

POWER %

BUTTON

RESET BUTTON
(Hold and press for 5 seconds
to go back to main menu)

WIRELESS
CONNECTION

Epilepsy warning

A very small percentage of individuals may experience epileptic seizures or blackouts
when exposed to certain light patterns or flashing lights. Exposure to certain patterns or
backgrounds on a television screen or when playing video games may trigger epileptic
seizures or blackouts in these individuals. To reduce the risk of such a seizure incident, it
is recommended to take a 10-15-minute break at each hour of playing.

Pairing your control deck to game console

1. Turn ON the power switch on the Control Deck.

2. Press Power Button on top of Game Console to power ON. The power indicator light
on top of Game Console will light up RED and then TV will enter the game.
NOTE: Make sure your TV is on the correct HDMI auxiliary input and set with 16:9 scale.

3. The LED of Control Deck will change BLINKING to SOLID when paired.

4. If the units fail to pair, turn them both OFF and repeat Step 1-3 again or refer below
“Pairing Mode".



LED light indication

Game Console Control Deck
Solid light up Power ON Power ON
*Show flashing X Battery Low
Normal flashing X Waiting connection mode
Fast flashing X Pairing mode
Light OFF Power OFF Sleep mode/Power OFF

*Show flashing LED during game play indicates low battery, recommend replacing batteries.
Pairing mode:

If Game Console & Control Deck cannot be paired, please hold Player 1 & 2 buttons at
the same time then turn ON the power switch of Control Deck. Once connected
successfully, indicator light will light up SOLID RED.

Sleep mode:

Control Deck goes to sleep mode after 10 minutes of inactivity. (press any button to wake up
Control Deck or turn OFF the power switch to conserve batteries for future play).

LED POWER
INDICATOR LIGHT

|

GAME CONSOLE

POWER LED POWER

SWITCH ﬁ INDICATOR LIGHT

CONTROL DECK
Assistance or service:

If you have questions regarding your Arcade1Up product or require technical support,
contact Arcade1Up Customer Service at www.Arcade1Up.com and click on "Support".

Acaution: Servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce
the risk of electric shock, do not perform any servicing other than that contained in the
operating instructions unless you are qualified to do so.



Game controls

*Arcade may take 10-15 seconds to power on after switching on.

Roll trackball up and down to scroll through game list.

Press a button to choose game.

Follow game controls bellow for each game.

Hold player 1 (5 seconds) to return to menu and to save a high score.
Hold player 2 (5 seconds) to reset game.
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Game Console will not
turn ON.

*Game Console is not
turned ON.

*Game Console is not
plugged in via the Micro
USB cable (Included).
*Game Console HDMI is
not connected to TV or on
correct TV input source.

*Press button on top of Game
Console to turn ON.

*Make sure the Game Console is
plugged into a 5V power supply via
the Micro USB cable (Included).
*Make sure the HDMI cable is
connected to your TV and make sure
your TV is on the correct input
source.

Control Deck will not
turn ON.

*No batteries in battery
compartment on Control
Deck.

*Insert batteries 4 "AAA"” on side of
Control Deck.
*Replace to new batteries.



*Batteries are out of
power.

*ON/OFF Switch is in
the OFF position.
*Batteries are inserted
incorrect polarity.

*Slide ON/OFF Switch located on
Control Deck to the ON position.
*Make sure batteries are to be
inserted with the correct polarity.

Game will turn ON, but
there is no sound.

*Volume switch is in the
OFF position.

*Slide volume switch located on
Control Deck to the right. NOTE:
Slide volume switch up to increase
volume, down to lower volume.

The game screen is
frozen.

*The game encountered a
problem when processing
the data.

*You may need to RESET the game.
Turn the ON/OFF switch to the OFF
position and then back ON again on
both the Game Console and Control
Deck.

One of the buttons on
the Control Deck is
stuck in the down
position.

*Debris may have gotten
between the button and the
button housing.

*Take something thin (like a
business card) and place it between
the button and the button housing
and slide it back and forth to loosen
the debris.

You are not able to
scroll through the
games on the game
selection menu.

*You may be using the
wrong joystick or pressing
the incorrect buttons to
scroll through the games.

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are using the correct joystick or
pressing the correct buttons to scroll
through the game selection menu.

You can scroll through
the games on the game
selection menu, but
you can't enter a game
to begin playing.

*You may be pressing the
wrong button to enter the
game.

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are pressing the correct button
to enter the game.

You have entered the
game, but you can’'t
get the game to start.

*You may be pressing the
wrong button to start the
game.

*Your TV does not support
1366 x 768 resolution.

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are pressing the correct button
to start the game.

*Try to connect to other TV (1080p
or higher).

You have entered the
game, but you can’'t
exit the game to get
back to game selection
menu.

*You may be pressing the
wrong button to exit the
game.

*You may not be holding
down the exit button long
enough.

*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are pressing the correct button
to exit the game.

*Make sure you are holding the exit
button down for 5 seconds to exit
the game.

The control functions
that are printed on the
Control Deck do not
match the gameplay
on the screen for the
game you are playing.

*You may be pressing the
wrong game control
buttons for the game you
are playing.
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*Look at the game control section in
the instruction manual to make sure
you are pressing the correct game
control buttons for that game.
*Look at the game control loading
screen on the monitor to make sure
you are pressing the correct control
buttons. NOTE: The game controls



that are printed on the control deck
are only for the feature cabinet
game. The other games in the
cabinet will utilize the same buttons
but react differently.

The game will not let *The game may only be a 1 | *Refer to the game control section
me select 2 or 3 players | or 2 player game. in the instruction manual to see how
for a chosen game. many players can play that game.

Collect them all

Colours, style, and decoration may vary.

PACCMAN

AN

ATARI.

Visit www.arcadelup.com to sign up for our mailing list and see a complete list of games.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

12



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Zahrnuje
Bezdratovy ovladaci panel, herni konzole, kabel HDMI, napajeci kabel Micro USB

/\ UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpeného provozu vyrobku si pFed pouzitim prectéte
tento navod k pouziti. Tento navod k pouZziti uschovejte na bezpecném misté, abyste do
né&j mohli v pfipadé potfeby snadno nahlédnout.

Nastaveni ovladaciho panelu

1. Do prihradky na baterie na boku ovladaciho panelu vloZte 4 baterie AAA (nejsou

soucasti dodavky).
BEZDRATOVE
PRIPOJENI

POUTKO PRO PRENOS
KONTROLKA PORT MICRO USB (VSTUP 5 V)

o PREPINAC
PRIHRADKA NA I’? NAPAJEN{

BATERIE I: —3 & HLASITOST
HRAC1T —— &) 66
AC — = @— TLACITKO A
HRAC 2 ) | J
L A |
JOYSTICK

Instalace baterie

1. Ujistéte se, Ze je ovladaci panel vypnuty nebo v rezimu automatického vypnuti.

2. Odstrante kryt bateriového boxu pomoci kfiZzového Sroubovaku.

3. VloZte 4 alkalické baterie AAA do bateriového boxu podle obrazku a ujistéte se, ze
jsou zaporny (-) a kladny (+) p6l spravné umistény.

4. PriloZte kryt bateriového boxu - dbejte na to, abyste Sroub pfilis neutahli.

Upozornéni - napajeni bateriemi

Bezpecnostni upozornéni k bateriim:

Nenabijeci baterie nejsou urceny k nabijeni.

Dobijeci baterie se smi nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.
Nemichejte staré a nové baterie.

Nemichejte alkalické, standardni (uhliko-zinkové) ani dobijeci baterie.
Pouzivejte pouze baterie stejného nebo rovnocenného typu, jak je doporuceno.
Baterie se vkladaji se spravnou polaritou (+ a -).

NounhswhN-=
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Dobijeci baterie je tfeba pfed nabijenim ze zafizeni vyjmout (pokud jsou vyjimatelné).



8. Pred uskladnénim vyjméte baterie.
9. Vybité baterie je tfeba ze zarizeni vyjmout.
10. VZdy pouZivejte alkalické baterie.

11. Nevkladejte poskozené baterie, mohly by explodovat nebo vytéct.

12. Napajeci svorky se nesmi zkratovat.

ZAVRIT ..
%  OTEVRIT

,
0
0

1.5V AAA/LRO3 ‘

<4 (L]0

1.5V AAA/LRO3 |

Pripojeni herni konzole k televizoru

PRIHRADKA NA BATERIE VYZADUJE 4 BATERIE "AAA"
/ LRO3 (NEJSOU SOUCASTi DODAVKY).

1. PFipojte kabel HDMI (je soucasti dodavky) k televizoru a herni konzoli (ujistéte se, ze

jsou zarizeni vypnuta).

adaptéru USB (neni soucasti dodavky).

PFipojte kabel Micro USB (je soucasti dodavky) k televizoru nebo napajecimu

Stisknéte tlacitko napajeni na horni strané herni konzole, abyste zapnuli napajeni.

Rozsviti se kontrolka napajeni na horni strané herni konzole. CERVENA a poté bude

TV pripojena.

POZNAMKA: Ujistéte se, 7e je televizor na sprdvném pomocném vstupu HDMI a

nastaven na méritko 16:9.

NAPAJECi ADAPTER USB
(NENi SOUCASTi DODAVKY)

| / o
~ KABEL MICRO USB (SOUCASTI
I ~__§

NODNAVKY)

KABEL HDMI
(SOUCASTI
DODAVKY)

15



Tento pristroj obsahuje vysilac(e)/pFijimac(e), které jsou v souladu s licenénimi podminkami
RSS pro inovace, védu a hospodarsky rozvoj Kanady.

Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni.
2. Tento pfristroj musi akceptovat veskeré ruseni, véetné ruseni, které mize zpUsobit
nezadouci provoz pfistroje.

NAPAJENi
. MICRO USB
PORT |
HDMI
KONTROLKA

S NAPAJENI

TLACITKO 9

NAPAJENi

TLACITKO RESET
(PodrZenim a stisknutim na 5 sekund
se vrétite do hlavni nabidky)

&

BEZDRATOVE
PRIPOJENI

Varovani pred epilepsii

U velmi malého procenta jedincl mlze dojit k epileptickym zachvatlim nebo vypadkim
paméti, pokud jsou vystaveni urcitym svételnym vzordm nebo blikajicim svétlim.
Vystaveni urcitym vzorim nebo pozadi na televizni obrazovce nebo pfi hrani videoher
mUze u téchto jedincl vyvolat epileptické zachvaty nebo vypadky paméti. Pro snizeni
rizika takového zachvatu se doporucuje udélat si pfi kazdé hodiné hrani 10-
15minutovou prestavku.

Sparovani ovladaciho panelu s herni konzoli

1. Zapnéte vypinac¢ napajeni na ovladacim panelu.

2. Stisknéte tlacitko napajeni na horni strané herni konzole, abyste zapnuli napajeni.
Kontrolka napajeni na horni stran& herni konzole se rozsviti CERVENE a poté
televizor vstoupi do hry.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je televizor na spravném pomocném vstupu HDMI a
nastaven na méritko 16:9.
3. Po sparovani se kontrolka LED fidiciho panelu zméni z blikajici na svitici.

16



4. Pokud se jednotky nepodafi sparovat, obé vypnéte a znovu zopakujte krok 1-3 nebo
se podivejte na nize uvedeny "ReZim parovani".

LED Svételna indikace

Herni konzole Ovladaci panel
Sviti nepreruSované Zapnuti napajeni Zapnuti napajeni
*Pomalé blikani X Vybita baterie
Normalni blikani X Cekani na rezim pfipojenf
Rychlé blikani X ReZzim parovani
Vypnuté svétlo Vypnuti napajeni Rezim spanku/vypnuti
napajeni

*Pomalé blikani kontrolky béhem hry signalizuje vybiti baterie, doporucujeme vyménu
baterii.

ReZim parovani:

Pokud nelze herni konzoli a ovladaci panel sparovat, podrzte soucasné tlacitka Hrac 1 a
2 a poté zapnéte vypinac ovladaciho panelu. Po Uspésném pfipojeni se kontrolka rozsviti
CERVENE.

ReZim spanku:

Po 10 minutach necinnosti prejde ovladaci panel do rezimu spanku. (Ovladaci panel
probudite stisknutim libovolného tlacitka nebo vypnutim vypinace, abyste Setfili baterie pro
budouci prehravani).

LED KONTROLKA
NAPAJENI

{

HERNi KONZOLE

PREPINAC LED KONTROLKA

NAPAJENI ﬁ NAPAJENI

OVLADACI PANEL

Servis nebo asistence:

17



Pokud mate dotazy tykajici se vaseho produktu Arcade1Up nebo potfebujete technickou
podporu, kontaktujte zakaznicky servis Arcade1Up na adrese www.Arcade1Up.com a
kliknéte na "Support".

AuUpozornéni: Pokyny k tidrzbé jsou uréeny pouze pro kvalifikovany servisni personal.
Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, neprovadéjte zadné jiné servisni ukony nez
ty, které jsou uvedeny v navodu k obsluze, pokud k tomu nejste kvalifikovani.

Ovladani hry

*Zapnuti arkady mUZe trvat 10-15 sekund po zapnuti.

Rolovanim trackballu nahoru a dold mUZete prochazet seznam her.

Stisknutim tlacitka vyberete hru.

Pro kazdou hru postupujte podle niZe uvedenych ovladacich prvka.

Podrzenim tlacitka hrace 1 (5 sekund) se vratite do menu a uloZite nejlepSi skére.
Podrzenim hrace 2 (5 sekund) resetujete hru.

W=
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Herni konzole se
nezapne.

*Herni konzole neni
zapnuta.

*Herni konzole neni
pfipojena kabelem Micro
USB (je soucasti dodavky).
*Herni konzole HDMI neni
pfipojena k televizoru nebo
na spravném zdroji
televizniho vstupu.

*Stisknutim tlacitka na horni strané
se herni konzole zapne.

*Ujistéte se, Ze je herni konzole
pripojena k napajeni 5 V pomoci
kabelu Micro USB (je soucasti
dodavky).

*Ujistéte se, Ze je kabel HDMI
pripojen k televizoru a Ze je televizor
nastaven na spravny vstupni zdroj.

Ovladaci panel se
nezapne.

*V prfihradce na baterie
ovladaciho panelu nejsou
Zadné baterie.
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*VloZte baterie 4 "AAA" na strané
ovladaciho panelu.
*\Vyméiite baterie za nové.



*Baterie jsou bez energie.
*Vypinac je ve vypnuté
poloze.

*Baterie jsou vloZzeny s
nespravnou polaritou.

*PFepnéte prepinac ZAP/VYP
umistény na ovladacim panelu do
polohy ZAP.

*Ujistéte se, Ze jsou baterie vloZzeny
se spravnou polaritou.

Hra se zapne, ale neni
slySet zvuk.

*PFepinac hlasitosti je v
poloze VYP.

*PFepinac hlasitosti umistény na
ovladaci ploSiné posurite doprava.
POZNAMKA: Posunutim pfepinace
hlasitosti nahoru zvySite hlasitost,
posunutim dold ji sniZite.

Herni obrazovka je
zamrzla.

*Hra narazila na problém
pfi zpracovani dat.

*MoZna bude nutné hru
RESETOVAT. Pfepnéte prepinac
ZAP/VYP do polohy VYP a poté jej
opét zapnéte na herni konzoli i na
ovladacim panelu.

Jedno z tlacitek na
ovladacim panelu je
zaseknuté v poloze
dolt.

*Mozna se mezi tlacitko a
kryt tlacitka dostaly
necistoty.

*Vezméte néco tenkého (napf.
vizitku), vloZte jej mezi tlacitko a kryt
tlacitka a posunujte jim sem a tam,
abyste uvolnili necistoty.

V nabidce pro vybér
her nelze prochazet
hry.

*MoZna pouzivate
nespravny joystick nebo
mackate nespravna tlacitka
pro prochazeni her.

*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k obsluze a ujistéte se, ze
pouZzivate spravny joystick nebo
mackate spravna tlacitka pro
prochazeni nabidkou hry.

V nabidce vybéru her
muZete prochazet hry,
ale nemuzZete do hry
vstoupit a zadcit ji hrat.

*MozZna jste stiskli Spatné
tlacitko pro vstup do hry.

*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k pouziti a ujistéte se, Ze
jste stiskli spravné tlacitko pro vstup
do hry.

Vstoupili jste do hry,
ale nemuzZete.
spustit hru.

*MozZna jste stiskli Spatné
tlagitko pro spusténi hry.
*Vas televizor
nepodporuje rozliSeni 1366
X 768.

*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k pouziti a ujistéte se, Ze
jste stiskli spravné tlacitko pro
spusténi hry.

*Zkuste se pripojit k jinému
televizoru (1080p nebo vyssi).

Vstoupili jste do hry,
ale nemuzZete ji
ukoncit a vratit se do

nabidky pro vybér hry.

*MoZna jste stiskli Spatné
tlacitko pro ukonceni hry.
*MoZna nedrzite tlacitko
ukonceni dostatecné
dlouho.

*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k pouziti a ujistéte se, Ze
jste stiskli spravné tlacitko pro
ukonceni hry.

*Ujistéte se, ze podrzite tlacitko
ukonceni po dobu 5 sekund, abyste
hru ukoncili.

Ovladaci funkce, které
jsou vytisStény na
ovladacim panelu,
neodpovidaji hre,
kterou hrajete, na
obrazovce.

*MoZna mackate
nespravna tlacitka ovladani
hry, kterou hrajete.
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*Podivejte se do Casti o ovladani hry
v navodu k pouziti a ujistéte se, Ze
mackate spravna tlacitka pro
ovladani hry.

*Podivejte se na obrazovku nacitani
ovladani hry na monitoru a ujistéte



se, Ze mackate spravna ovladaci
tlacitka. POZNAMKA: Ovladaci prvky
hry, které jsou vytistény na
ovladacim panelu, jsou ureny pouze
pro hlavni hru panelu. Ostatni hry
panelu budou pouZzivat stejna
tlacitka, ale budou reagovat jinak.

Hra mi nedovoli vybrat | *Hra mUZe byt urcena *Podivejte se do ¢asti o ovladani hry
2 nebo 3 hrace pro pouze pro 1 nebo 2 hrace. v navodu k pouziti, kde najdete
vybranou hru. informace o tom, kolik hra¢t mdze

danou hru hréat.

Sesbirejte je vSechny

Barvy, styl a dekorace se mohou lisit.

Navstivte stranku www.arcadeTup.com, kde se muZete prihlasit do naseho mailing listu a
prohlédnout si kompletni seznam her.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako béZzny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete
predejit moznym negativnim dlsledkiim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mlZze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie na buduce pourzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

24



Obsahuje

Bezdrbtovy ovladaci panel, herna konzola, kabel HDMI, napajaci kabel Micro USB

JAN UPOZORNENIE: na zabezpecenie bezpecnej prevadzky vyrobku si pred pouZitim
precitajte tento navod na obsluhu. Tento navod na obsluhu si ulozte na bezpecné
miesto, aby ste don mohli v pripade potreby lahko nahliadnut.

Nastavenie ovladacieho panela

1. Do priehradky na batérie na bocnej strane ovladacieho panela vloZte 4 batérie typu

+AAA" (nie su sucastou dodavky).
BEZDROTOVE

PRIPOJENIE
PUTKO NA PRENASANIE
INDIKATOR PORT MICRO USB (VSTUP 5 V)
PRIEHRADKA = PREPINAC 7
¢ —_—D

NA BATERIE I: - & OBSAH
HRAC1 —— &) 66
HRAC2 — & i ; CG——— o

| ) A
JOYSTICK

InStalacia batérie

1. Skontrolujte, ¢i je ovladaci panel vypnuty alebo v rezime automatického vypnutia.

2. Odstrante kryt batériového boxu pomocou krizového skrutkovaca.

3. VloZte 4 alkalické batérie AAA do batériového boxu podla obrazka a uistite sa, Ze
zaporny (-) a kladny (+) pél su spravne umiestnené.

4. PriloZte kryt batériového boxu - dbajte na to, aby ste skrutku prilis neutiahli.

Upozornenie - napajanie na batérie

Bezpecnostné upozornenie o batérii:

1. Nenabijatelné batérie sa nenabijaju.

2. Nabijatelné batérie je potrebné pred nabijanim zo zariadenia vybrat (ak su
vyberatelné).

3. Nabijatelné batérie sa smu nabijat len pod dohladom dospelej osoby.

4. NemieSajte staré a nové batérie.

5. NemieSajte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) ani nabijatelné batérie.

6. PouZivajte len batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu, ako sa odporuca.

7. Batérie musia byt vlozené so spravnou polaritou (+ a -).

25



8. Pred uskladnenim vyberte batérie.

9. Vybité batérie je potrebné zo zariadenia vybrat.

10. VZdy pouZivajte alkalické batérie.

11. Nevyhadzujte batérie, pretoze moézu vybuchnut alebo vytekat.
12. Napajacie svorky sa nesmu skratovat.

ZATVORENE ,
%  OTVORENE

,
U

1.5V AAA/LRO3 |

(

PRIESTOR NA BATERIE VYZADUJE 4
BATERIE ,,AAA"/LRO3 (NIE SU SUCASTOU
BALENIA)

1.5V AAA/LRO3 ‘

<4 (L]0

Pripojenie hernej konzoly k televizoru

1. Pripojte kabel HDMI (je sucastou dodavky) k televizoru a hernej konzole (uistite sa, ze

su zariadenia vypnuté).

2. Pripojte kabel micro USB (je sucastou dodavky) k televizoru alebo napajaciemu

adaptéru USB (nie je sucastou dodavky).

3. Stlacte tlacCidlo napajania na hornej strane hernej konzoly, aby ste ju zapli. Indikator
napéjania na hornej strane hernej konzoly sa rozsvieti. CERVENA a potom TV vstUpi

do hry.

POZNAMKA: uistite sa, e je televizor zapnuty na spradvnom pomocnom vstupe HDMI a

nastaveny v mierke 16 : 9.

NAPAJACI ADAPTER
USB (NIE JE
SUCASTOU DODAVKY) p

| / .
~ KABEL MICRO USB

< _§ (SUCASTOU BALENIA)

KABEL HDMI
(SUCASTOU
DODAVKY)
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Toto zariadenie obsahuje vysielal(-e)/prijimac(-e) oslobodeny(-€) od licencie, ktory(-é)
je(su) v sulade s RSS pre inovacie, vedu a hospodarsky rozvoj Kanady.

Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie.
2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek ruSenie vratane ruSenia, ktoré méze
sposobit nezelanu prevadzku zariadenia.

T e
PORT HDMI

NAPAJANIE
MICRO USB

INDIKATOR
S NAPAJANIA

TLACIDLO %

NAPAJANIA

TLACIDLO RESET
(podrZanim a stlacenim na 5
sekund sa vrétite do hlavnej
ponuky)

BEZDROTOVE
PRIPOJENIE

Varovanie pred epilepsiou
U velmi malého percenta jedincov sa mézu vyskytnut epileptické zachvaty alebo vypadky
pamati, ked su vystaveni urcitym svetelnym vzorom alebo blikajucim svetldam. Vystavenie
urcitym vzorom alebo pozadiam na televiznej obrazovke alebo pri hrani videohier méze
u tychto jedincov vyvolat epileptické zachvaty alebo vypadky pamate. Na znizenie rizika
vzniku takéhoto zachvatu sa odporuca urobit si po kazdej hodine hrania 10 - 15-
minutovu prestavku.

Sparovanie ovladacieho balika s hernou konzolou

1. Zapnite vypinac na ovladacom paneli.

2. Stlacte tlacidlo napajania na hornej strane hernej konzoly, aby ste ju zapli. Indikator
napajania na hornej strane hernej konzoly sa rozsvieti naerveno a potom televizor
vstupi do hry.

POZNAMKA: uistite sa, e je televizor zapnuty na spradvnom pomocnom vstupe HDMI a

nastaveny v mierke 16 : 9.
3. Po sparovani sa LED indikator ovladacieho panela zmeni z blikajuceho na svietiaci.
4. Ak sa jednotky nepodari sparovat, vypnite ich obe a zopakujte krok 1 - 3 alebo si
pozrite nizSie ,ReZim parovania".
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Svetelna indikacia LED

Herna konzola Ovladaci panel
Pevné svetlo Zapnutie napajania Zapnutie napajania
*Zobrazit blikanie X Nizka Uroven nabitia
batérie
Normalne blikanie X ReZim Cakajuceho
pripojenia
Rychle blikanie X ReZim parovania
Vypnuté svetlo Vypnutie napajania Rezim spanku/vypnutie
napajania

*Blikanie indikatora pocas hry signalizuje slabu batériu, odporacame vymenit batérie.
ReZim parovania:

Ak sa herna konzola a ovladaci panel nedaju sparovat, podrzte sucasne tlacidla Player 1
a 2 a potom zapnite vypinac ovladacieho panelu. Po UspeSnom pripojeni sa rozsvieti
indikator CERVENO.

ReZim spanku:

Ovladaci panel prejde do rezimu spanku po 10 minutach necinnosti. (stlacenim lubovolného
tlacidla prebudite Ovladaci panel alebo vypnete vypinac, aby ste Setrili batérie pre buduce
prehravanie).

LED INDIKATOR
NAPAJANIA

-

HERNA KONZOLA

PREPINAC LED INDIKATOR

NAPAJANIA h NAPAJANIA

OVLADACI PANEL
Servis alebo asistencia:

Ak mate otazky tykajuce sa vasho produktu Arcade1Up alebo potrebujete technicku
podporu, kontaktujte zakaznicky servis Arcade1Up na adrese www.Arcade1Up.com a kliknite
na ,Support".
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AUpozornenie: pokyny na tdrzbu st uréené len pre kvalifikovany servisny personal. Aby
ste znizili riziko Urazu elektrickym prudom, nevykonavajte Zziadnu ind Udrzbu ako tu, ktora je
uvedena v navode na obsluhu, ak na to nemate kvalifikaciu.

Ovladanie hry

*Zapnutie arkady po zapnuti moze trvat 10 - 15 sekdnd.

Rolovanim trackballu nahor a nadol prechadzate zoznamom hier.
Stlacenim tlacidla vyberte hru.

Pri kazdej hre postupujte podla nizSie uvedenych ovladacich prvkov.
Podrzanim hraca 1 (5 sekund) sa vratite do menu a ulozite vysoké skore.
Podrzte hraca 2 (5 sekdnd), aby ste resetovali hru.

W=

PAC-MAN™
oo m

PAC-MANIA™
PO

GALAGA™
oo m

GALAGA™ ‘88
PO m

L 0 @ parpa

GALAXIAN™
PO

i 0 @ parea

f" «s @B/ parea
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_DIGDUG™II

L BRG] DRILL

NEW RALLY-X™
oo

i > @

PALBA

RieSenie problémov

PROBLEM MOZNA PRICINA

DIG DUG™
oo m

it « @ Ppumpra
MAPPY™
oo m

|i|i «O» @ OTVORENIE/ZAVRETIE

ROLLING THUNDER™

PO ml o skox

4] « @ strerea

RIESENIE

Herna konzola sa
nezapne. zapnuta.

dodavky).

*Herna konzola nie je

*Herna konzola nie je
pripojena pomocou kabla
micro USB (je sucastou

*Herna konzola HDMI nie
je pripojena k televizoru
alebo k spravnemu zdroju
televizneho vstupu.

*Stlacte tlacidlo na hornej strane
hernej konzoly, aby ste ju zapli.
*Uistite sa, Ze je herna konzola
pripojena k napajaniu 5V pomocou
kabla micro USB (je sucastou
dodavky).

*Uistite sa, Ze je kabel HDMI
pripojeny k televizoru a ze je
televizor nastaveny na spravny
vstupny zdroj.



Ovladaci panel sa
nezapne.

*V priehradke na batérie na
ovladacom paneli nie su
batérie.

*Batérie su bez energie.
*Vypinac je vo vypnutej
polohe.

*Batérie su viozené s
nespravnou polaritou.

*VloZte batérie 4 ,AAA" na bocnej
strane ovladacieho panela.

* Vymeiite batérie za nové.
*Presunite prepina¢ ON/OFF
umiestneny na ovlddacom paneli do
polohy ON.

*Uistite sa, Ze batérie sa vkladaju so
spravnou polaritou.

Hra sa zapne, ale
nepocut Ziadny zvuk.

*Prepinac hlasitosti je v
polohe OFF.

*Presunite prepinac hlasitosti
umiestneny na ovladacom paneli
doprava. POZNAMKA: posunutim
prepinaca hlasitosti nahor zvySite
hlasitost, posunutim nadol ju zniZite.

Obrazovka hry je
zamrznuta.

*Hra narazila na problém
pri spracovani udajov.

*MoZno budete musiet hru
RESETOVAT. Prepnite prepinac
ON/OFF do polohy OFF a potom ho
opat zapnite na hernej konzole aj na
ovladacom paneli.

Jedno z tlacidiel na
ovladacom paneli je
zaseknuté v polohe
nadol.

*MoZno sa medzi tlacidlo a
kryt tlacidla dostali
necistoty.

*Vezmite nieco tenké (napriklad
vizitku), vloZte ho medzi tlacidlo a
kryt tlacidla a posuvajte ho tam a
spat, aby ste uvolnili necistoty.

V ponuke vyberu hier
nie je mozné
prechadzat medzi
hrami.

*MoZno pouZivate
nespravny joystick alebo
stlacate nespravne tlacidla
na posuvanie hier.

*Podivajte sa na ast o ovladani hry
v navode na obsluhu a uistite sa, ze
pouzivate spravny joystick alebo
stlacate spravne tlacidla na
prechadzanie cez ponuku vyberu
hry.

V ponuke vyberu hier
moZete prechadzat
medzi hrami, ale
nemoéZete vstupit do
hry a zacat hrat.

*MoZno ste stlacili
nespravne tlacidlo na vstup
do hry.

*Podivajte sa na Cast o ovladdani hry
v navode na pouzitie, aby ste sa
uistili, Ze stlacate spravne tlacidlo na
vstup do hry.

Vstapili ste do hry, ale
nemoéZete
spustit hru.

*MoZno ste stlacili
nespravne tlacidlo na
spustenie hry.

*Vas televizor
nepodporuje rozliSenie 1
366 x 768.

*Podivajte sa na Cast o ovladani hry
v navode na obsluhu a uistite sa, Ze
ste stlacili spravne tlacidlo na
spustenie hry.

*Pokuste sa pripojit k inému
televizoru (1 080p alebo vyssi).

Vstupili ste do hry, ale
nemoéZete ju ukoncit,
aby ste sa vratili do
menu vyberu hry.

*Mozno ste stlacili
nespravne tlacidlo na
ukoncenie hry.

*MozZno nedrZite tlacidlo
ukoncenia dostatocne dlho.
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*Podivajte sa do Casti o ovladani
hry v navode na pouZitie a uistite sa,
Ze stlacate spravne tlacidlo na
ukoncenie hry.

*Uistite sa, Ze drzite tlacidlo
ukoncenia stlaCené 5 sekund, aby ste
ukoncili hru.



Ovladacie funkcie,
ktoré su vytlacené na
ovladacom paneli, sa
nezhoduji s hrou na
obrazovke pre hru,
ktorua hrate.

*MoZno stlacate nespravne
tlacidla ovladania hry, ktoru
hrate.

*Podivajte sa na ¢ast o ovladani hry
v navode na obsluhu, aby ste sa
uistili, Ze stlacate spravne tlacidla
ovladania hry pre danu hru.
*Pozrite sa na obrazovku nacitania
ovladania hry na monitore, aby ste
sa uistili, ze stlacate spravne
ovladacie tlatidla. POZNAMKA:
Ovladacie prvky hry, ktoré su
vytlacené na ovladacom paneli, su
urcené len pre hru s funkénym
kabinetom. Ostatné hry v skrinke
budu vyuZivat rovnaké tlacidla, ale
budu reagovat inak.

Hra mi nedovoli vybrat
2 alebo 3 hracov pre
vybranu hru.

*Hra moze byt len pre 1
alebo 2 hracov.

Zozbierajte ich vSetky

Farby, Styl a dekoracie sa mozu lisit.

PACENAN

*Podla Casti o ovladani hry v navode
na pouzitie zistite, kolko hracov
mobZze danu hru hrat.

Navstivte stranku www.arcadelup.com, kde sa mdzete zaregistrovat do nasho mailing
listu a pozriet si kompletny zoznam hier.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkaijsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdZe mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

Vezeték nélkuli vezérld, jatékkonzol, HDMI kabel, Micro USB tapkabel

YA FIGYELMEZTETES: A termék biztonsagos lizemeltetése érdekében hasznalat el6tt
feltétlenul olvassa el ezt a hasznalati Utmutatét. Tartsa ezt a hasznalati Utmutatot
biztonsagos helyen, hogy szikség esetén kdnnyen hivatkozhasson ra.

A vezérlo beadllitasa

1. Helyezzen be 4 darab "AAA" elemet (nem tartozék) a vezérl6 oldalan talalhaté
elemtartéba. VEZETEK
NELKULI

o KAPCSOLAT
i ) i JELZOLAMPA
HORDOZHATO  TAMOGATASKA MICRO USB PORT (5 V HANGERG

ELEMTARTO F

REKESZ L

soxaLyl -z

soxaLylL

—' SNIPER

Az elemek beszerelése

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a vezérl6pult ki van kapcsolva vagy automatikus
kikapcsolasi médban van.

2. Tavolitsa el az elemtarté doboz fedelét Phillips csavarhdzoéval.

3. Helyezzen be 4 AAA alkali elemet az elemtarté dobozba az abranak megfeleléen,
ugyelve arra, hogy a negativ (-) és pozitiv (+) pélusok megfeleléen helyezkedjenek el.

4. Helyezze vissza az elemtarté doboz fedelét - Ggyeljen arra, hogy ne huzza tul a
csavart.

Figyelmeztetés - elemmel mikodik

Elem biztonsagi figyelmeztetések:

A nem Ujratélthet6 elemek nem télthetdk.

Az Ujratdlthetd elemeket toltés elbtt ki kell venni a készulékbdl (ha kivehet6ek).
Az Ujratolthetd elemeket csak felnétt felligyelete mellett szabad feltolteni.

Ne keverje 0ssze a régi és az Uj elemeket.

Ne keverje 6ssze az alkali, normal (szén-cink) vagy Ujratélthetd elemeket.

Csak az ajanlottal azonos vagy azzal egyenérték( elemeket szabad hasznaini.

ok whR=
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7. Az elemeket a megfelel6 polaritassal (+ és -) kell behelyezni.

8. Tarolas elbtt vegye ki az elemeket.

9. Alemerult elemeket ki kell venni a készulékbdl.

10. Mindig alkali elemeket hasznaljon.

11. Ne dobja el az elemeket, az elemek felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak.
12. A tapcsatlakozokat nem szabad rovidre zarni.

CLOSE ¢
% OPEN

AZ ELEMTARTOHOZ 4 "AAA" / LRO3
ELEMRE VAN SZUKSEG (NEM TARTOZEK)

Jatékkonzol csatlakoztatasa a TV-hez

1. Csatlakoztassa a HDMI-kabelt (tartozék) a tévéhez és a jatékkonzolhoz (gy6z8djon
meg réla, hogy az eszk6zok ki vannak kapcsolva).

2. Csatlakoztassa a Micro USB kabelt (tartozék) a TV-hez vagy az USB haldzati
adapterhez (nem tartozék).

3. Nyomja meg a bekapcsolégombot a jatékkonzol tetején a bekapcsolashoz. A
jatékkonzol tetején lévd bekapcsolasi jelzéfény kigyullad. PIROS, majd a TV belép a
jatékkonzolba.

MEGJEGYZES: Gysz6djon meg réla, hogy a televizié a megfelel6 HDMI kiegészité
bemeneten van, és 16:9-es méretaranyra van beallitva.

USB HALOZATI
ADAPTER (NEM

. b ARO USB KABEL
I o
\ " 8 2

(MELLEKELVE)

HDMI KABEL
(TARTOZEK)
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Ez a készulék olyan engedélymentes ado(ka)t/vevd(ke)t tartalmaz, amelyek megfelelnek
az Innovacios, Tudomanyos és Gazdasagi Fejlesztési Kanada engedélymentes RSS-ének.

Az Gzemeltetés a kovetkezo két feltételhez kotott:

1. Ez a készulék nem okozhat karos interferenciat.
Ennek a készuléknek el kell fogadnia minden olyan interferenciat, beleértve az olyan
interferenciat is, amely a készulék nem kivant mikddését okozhatja.

MICRO USB
TAPEGYSEG
e
HDMI |
PORT
BEKAPCSOLAS
POWER éﬁ JELZOFENYE
GOMB
RESET GOMB

60—
(Tartsa lenyomva és nyomja meg 5

masodpercig a fomenibe valé
visszatéréshez)

VEZETEK
NELKULI
KAPCSOLAT

Epilepszia figyelmeztetés

Az egyének nagyon kis szazalékanal el6fordulhat, hogy bizonyos fénymintak vagy villogo
fények hatasara epilepszias rohamok vagy ajulasok Iépnek fel. A televizio képernydjén
megjelend bizonyos mintak vagy hatterek vagy videojatékok jatszasa epilepszias
rohamokat vagy ajulasokat valthat ki ezeknél az egyéneknél. Az ilyen rohamesemények
kockazatanak csokkentése érdekében ajanlott minden jatékoraban 10-15 perces
szunetet tartani.

A vezérlb és a jatékkonzol parositasa

1. Kapcsolja be a vezérldn lévd haldzati kapcsolét.

2. Nyomja meg a bekapcsologombot a jatékkonzol tetején a bekapcsolashoz. A
jatékkonzol tetején Iévé bekapcsolasjelzé lampa VOROSEN fog vilagitani, majd a TV
belép a jatékkonzolba.

MEGJEGYZES: Gydz6djon meg réla, hogy a televizié a megfelel6 HDMI kiegészitd
bemeneten van, és 16:9-es méretaranyra van beallitva.

3. Avezérld LED-je villogdrol FOLYTONOSRA-ra valtozik, amikor a parositas megtortént.
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4. Ha nem sikerul parositani a készulékeket, kapcsolja ki mindkett6t, és ismételje meg
az 1-3. |épést, vagy olvassa el a "Parositasi méd" cimU részt.

LED fényjelzés

Jatékkonzol

Vezérlo

Folyamatosan vilagit

Bekapcsolas

Bekapcsolas

*Villogas megjelenitése X Akkumulator lemerult
Normal villogas X Varakozé kapcsolat mod
Gyors villogas X Parositasi mod
Fény KI Kikapcsolas Alvé Gzemmod/kikapcsolas

*A jaték kdzben villogd LED alacsony toltottségi szintet jelez, ezért javasoljuk az elemek

Parositasi méd:

cseréjét.

Ha a jatékkonzol és a Vezérl nem parosithato, tartsa lenyomva a Player 1 és 2
gombokat egyszerre, majd kapcsolja be a Vezérl6 bekapcsoléjat. A sikeres csatlakoztatas
utan a visszajelzé lampa FELHASZNALO VOROS szinnel vilagit.

Alvo lizemméd:

A Vezérld 10 perc inaktivitas utan alvé Gzemmaodba kapcsol. (barmelyik gomb
megnyomasaval felébresztheti, vagy kikapcsolhatja a haldzati kapcsolot, hogy az elemeket

kimélje a kés6bbi jatszashoz).

TAMOGATASKAPCSOLO

Segitségnyujtas vagy szolgaltatas:

S —

JATEKKONZOL

VEZERLO
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Ha kérdése van az Arcade1Up termékkel kapcsolatban, vagy technikai tdmogatasra van
szuksége, lépjen kapcsolatba az Arcade1Up ugyfélszolgalataval a www.Arcade1Up.com
cimen, és kattintson a "Tamogatas" gombra.

Avigyazat! A szervizelési utasitasokat csak szakképzett szervizszemélyzet hasznalhatja. Az
aramuteés veszélyének csokkentése érdekében ne végezzen a kezelési Utmutatéban
foglaltakon kival mas szervizmunkat, hacsak nem rendelkezik megfeleld képesitéssel.

Jaték iranyitas

*Az Arcade bekapcsolasa utan 10-15 masodpercig tarthat, amig bekapcsol.

A trackball felfelé és lefelé gorgetésével gorgetheti a jatéklistat.

Nyomjon meg egy gombot a jaték kivalasztasahoz.

Kdvesse az aldbbi jatékszabalyokat minden egyes jatékhoz.

Tartsa lenyomva az 1-es gombot (5 masodpercig) a menube val6 visszatéréshez és a
magas pontszam elmentéséhez.

5. Tartsa lenyomva a 2. jatékost (5 masodperc) a jaték visszaallitasahoz.

PWN=
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A jatékkonzol nem
kapcsol be.

*A jatékkonzol nincs
bekapcsolva.

*A jatékkonzol nincs
csatlakoztatva a Micro USB
kabelen keresztul
(tartozék).

*A jatékkonzol HDMI nincs
csatlakoztatva a TV-hez
vagy a megfelel§ TV
bemeneti forrashoz.

*Kapcsolja be a jatékkonzol tetején
lévé gombot a bekapcsolashoz.
*Gy6z8djon meg réla, hogy a
jatékkonzol a Micro USB kabelen
keresztil (mellékelve) 5 V-os
tdpegységhez van csatlakoztatva.
*Gy&z6djon meg réla, hogy a HDMI-
kabel csatlakoztatva van a TV-hez, és
gy6z8djon meg rdla, hogy a TV a
megfeleld bemeneti forrason van.

A vezérlé nem kapcsol
be.

*Nincs elem a
vezérl6elemtartojaban.
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*Az akkumulatorok
lemerdultek.

*ON/OFF kapcsolé OFF
alldsban van.

*Az akkumulatorok
helytelentl vannak
behelyezve.

* Cserélje ki Uj elemekre.

*A vezérl6fedélzeten talalhato
ON/OFF kapcsolot cstsztassa ON
allasba.

*GQY6z6djon meg rola, hogy az
elemeket a megfeleld polaritassal
kell behelyezni.

A Vezérl6é nem
csatlakozik a
jatékkonzolhoz.

*A vezérlét Ujra 6ssze kell
parositani a jatékkonzollal.

*Ha a Vezérl6 és a jatékkonzol nem
parosithatd, kérjuk, tartsa lenyomva
a Player 1 és 2 gombokat egyszerre,
majd kapcsolja be a Vezérlé
bekapcsoléjat. A sikeres
csatlakoztatas utan a kijelz6
FELHASZNALO VOROS szinnel fog
vilagitani.

A Joystick, a Spinner
vagy a Trackball nem
valaszolok. A vezérld
jelz6fénye lassan

*A vezérld elemtartdjaban
lévé elemek lemerlldben
vannak, és ki kell ket
cserélni.

* Cserélje ki az elemeket a vezérl§
elemtartdjaban 4 Gj "AAA" elemmel.

villog.

A jaték bekapcsol, de *A hanger6 kapcsolé OFF *A vezérldn taldlhatd

nincs hang. allasban van. hanger8&szabalyzé kapcsolo jobbra
csusztatasaval.
MEGJEGYZES: a hanger&szabalyzd
felfelé csusztatasaval novelheti a
hangerét, lefelé csusztatasaval
csokkentheti a hangerét.

A jatékképernyd *A jaték problémaba *Elképzelhetd, hogy Ujra kell

befagyott. Utk6zott az adatok inditania a jatékot. Forditsa a

feldolgozasa soran.

ON/OFF kapcsolot OFF allasba, majd
ismét ON allasba a jatékkonzolon és
a vezérl8pulton egyarant.

A vezérlépult egyik
gombja lefelé all.

*Szemét kerulhetett a
gomb és a gombhaz kozé.

*Vegyen valami vékony targyat
(példaul egy névjegykartyat),
helyezze a gomb és a gombhaz kozé,
és csusztassa el6re-hatra, hogy a
tormeléket meglazitsa.

A jatékvalaszté
meniiben nem tud
goérgetni a jatékok
koézott.

*El6fordulhat, hogy rossz
joystickot hasznal, vagy
nem a megfelel6 gombokat
nyomja meg a jatékok
lapozasahoz.

*Nézze meg a hasznalati utasitas
jatékvezérlésre vonatkozo részét,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy
a megfelel6 joystickot hasznalja, vagy
a megfelel6 gombokat nyomja meg a
jatékvalaszté menulben vald
gorgetéshez.

A jatékvalaszt6
meniben goérgethet a
jatékok ko6zétt, de nem
tudsz belépni egy

*El6fordulhat, hogy rossz
gombot nyom meg a
jatékba valoé belépéshez.
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*Nézze meg a hasznalati utasitas
jatékvezérlésre vonatkozo részét,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy
a megfelel6 gombot nyomja meg a
jatékba valo belépéshez.



jatékba, hogy elkezdj
jatszani.

Beléptél a jatékba, de
nem tudja a jatékot
elinditani.

*El6fordulhat, hogy rossz
gombot nyom meg a jaték
inditasahoz.

*A tévéje nem tamogatja

az 1366 x 768-as felbontast.

*Nézze meg a hasznalati utasitas
jatékvezérlésre vonatkozo részét,
hogy megbizonyosodjon arroél, hogy
a megfelel6 gombot nyomja meg a
jaték inditasahoz.

* Préobaljon meg mas TV-hez
csatlakozni (1080p vagy magasabb).

Belép a jatékba, de
nem tud kilépni a
jatékbol, hogy
visszatérjen a

jatékvalaszté meniibe.

*El6fordulhat, hogy rossz
gombot nyom meg a
jatékbdl valo kilépéshez.
*Elképzelhetd, hogy nem
tartja elég sokaig lenyomva
a kilépés gombot.

*Nézze meg a jatékvezérlésrol sz6l6
részt a hasznalati Utmutatéban, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy a
megfeleld gombot nyomja meg a
jatékbdl valo kilépéshez.

*GQY6z6djon meg rola, hogy a kilépés
gombot 5 masodpercig lenyomva
tartja a jatékbdl vald kilépéshez.

A Vezérlore
nyomtatott
vezérléfunkciék nem
egyeznek meg a
képernyén megjelenéd
jatékkal az On altal
jatszott jaték
esetében.

* Lehet, hogy rossz
jatékvezeérlé gombokat
nyomogat a jatékhoz, amit
jatszik.

*Nézze meg a hasznalati Utmutato
jatékvezérlésre vonatkozo részét,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy
a megfelel6 jatékvezérlé gombokat
nyomja meg az adott jatékhoz.
*Nézze meg a monitoron a
jatékvezérlé betoltéképernydjét,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy
a megfelel§ vezérl6gombokat
nyomja meg. MEGJEGYZES: A
vezérl6lapra nyomtatott
jatékvezérldk csak a gyljtemény
jatékokra vonatkoznak. A
gyljteményben lévd tdbbi jaték
ugyanazokat a gombokat hasznalja,
de masképp reagal.

A jaték nem engedi,
hogy 2 vagy 3 jatékost
valasszak egy
kivalasztott jatékhoz.

*A jaték csak 1 vagy 2
jatékos jatszhat.
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*A hasznalati ttmutatéban a
jatékvezérlésrél sz6l6 részben
olvashato, hogy hany jatékos jatszhat
az adott jatékkal.



Gy(jtsd 6ssze mindet

A szinek, a stilus és a diszités valtozhat.

PACCMAN

A www.arcadelup.com oldalon feliratkozhatsz a levelezdlistara, és megtekintheted a
jatékok teljes listajat.

44



Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas, nem megfelel§
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel§ artalmatlanitasardl, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel§ hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatdsaghoz vagy a legkdzelebbi gylijtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Enthalt
Kabelloses Steuerdeck, Spielkonsole, HDMI-Kabel, Micro-USB-Netzkabel

JAN WARNUNG: Um einen sicheren Betrieb des Gerats zu gewahrleisten, sollten Sie
diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch unbedingt lesen. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf, damit Sie bei Bedarf leicht darin
nachschlagen kénnen.

Kontrollstand einrichten

1. Legen Sie 4 "AAA"-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) in das Batteriefach an

der Seite des Steuerdecks ein.
DRAHTLOSE
VERBINDUNG

TRAGEGRIFF
KONTROLLLEUCHTE MICRO USB ANSCHLUSS (5 V EINGANG)

BATTERIEFACH = ( 7

L NETZSCHALTER — &
SPIELER 1 @ @@
S 0 e/

VOLUME

SPIELER 2

' TASTEA

A\

JOYSTICK

Einbau der Batterie

1. Vergewissern Sie sich, dass das Steuerpult ausgeschaltet ist oder sich im
automatischen Abschaltmodus befindet.

2. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel mit einem Kreuzschlitzschraubendreher.

3. Legen Sie 4 AAA-Alkalibatterien wie abgebildet in das Batteriefach ein und achten
Sie darauf, dass die Minus- (-) und Pluspole (+) richtig positioniert sind.

4. Bringen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder an - achten Sie darauf, die
Schraube nicht zu fest anzuziehen.

Warnung - batteriebetrieben
Sicherheitshinweis zur Batterie:

1. Nicht wiederaufladbare Batterien werden nicht geladen.

2. Wiederaufladbare Batterien mUussen vor dem Aufladen aus dem Gerat entfernt
werden (falls sie herausnehmbar sind).

3. Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen
werden.

4. Mischen Sie nicht alte und neue Batterien.

5. Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Zink-Kohle-) oder wiederaufladbaren Batterien.
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6. Es durfen nur Batterien desselben oder eines gleichwertigen Typs, wie empfohlen,
verwendet werden.

7. Die Batterien mussen mit der richtigen Polaritat (+ und -) eingesetzt werden.

8. Entfernen Sie die Batterien vor der Lagerung.

9. Erschopfte Batterien sind aus dem Gerat zu entfernen.

10. Verwenden Sie immer Alkalibatterien.

11. Werfen Sie die Batterien nicht in den Mull, sie kdnnten explodieren oder auslaufen.

12. Die Versorgungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

Geschl
eschlossen N Offen

L
¢

BATTERIEFACH ERFORDERT 4 "AAA" / LR03
BATTERIEN (NICHT ENTHALTEN)

AnschlieBen der Spielkonsole an den Fernseher

1. SchlieBen Sie das HDMI-Kabel (im Lieferumfang enthalten) an den Fernseher und die
Spielkonsole an (stellen Sie sicher, dass die Gerate ausgeschaltet sind).

2. SchlieBen Sie das Micro-USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten) an ein Fernsehgerat
oder einen USB-Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) an.

3. Driucken Sie die Power-Taste auf der Oberseite der Spielkonsole, um sie
einzuschalten. Die Netzkontrollleuchte auf der Oberseite der Spielkonsole leuchtet
auf. RED und dann TV werden das Spiel starten.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Fernsehgerat auf den richtigen HDMI-
Zusatzeingang geschaltet und auf das Format 16:9 eingestellt ist.

USB-NETZTEIL (NICHT
ENTHALTEN)

HDMI KABEL
(MITGELIEFERT)
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Dieses Gerat enthalt lizenzbefreite(n) Sender/Empfanger, die mit den lizenzbefreiten RSS
von Innovation, Science and Economic Development Canada Ubereinstimmen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.
2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlief3lich
Interferenzen, die einen unerwlnschten Betrieb des Gerats verursachen kénnen.
MICRO USB NETZTEIL

T e
HDMI-

PORT

NETZKONTROLLLEUCHTE

POWER-
TASTE

& RESET-TASTE
(Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang
gedriickt, um zum Hauptmenii

zuriickzukehren)

DRAHTLOSE
VERBINDUNG

Warnung vor Epilepsie

Bei einem sehr kleinen Prozentsatz von Personen kann es zu epileptischen Anfallen oder
Blackouts kommen, wenn sie bestimmten Lichtmustern oder blinkenden Lichtern
ausgesetzt sind. Die Exposition gegenuber bestimmten Mustern oder Hintergrinden auf
einem Fernsehbildschirm oder beim Spielen von Videospielen kann bei diesen Personen
epileptische Anfalle oder Blackouts auslésen. Um das Risiko eines solchen Anfalls zu
verringern, wird empfohlen, nach jeder Spielstunde eine 10-15-minutige Pause
einzulegen.

Koppeln des Steuerdecks mit der Spielkonsole

1. Schalten Sie den Netzschalter am Steuerpult ein.

2. Drucken Sie die Power-Taste oben auf der Spielkonsole, um das Gerat einzuschalten.
Die Betriebskontrollleuchte oben auf der Spielkonsole leuchtet ROT auf und der
Fernseher startet das Spiel.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass lhr Fernsehgerat auf den richtigen HDMI-
Zusatzeingang geschaltet und auf das Format 16:9 eingestellt ist.

3. Die LED des Steuerdecks wechselt von BLINKEN zu LEUCHTEN, wenn es gekoppelt
ist.

4. Wenn die Gerate nicht gekoppelt werden kdnnen, schalten Sie beide Gerate aus und
wiederholen Sie Schritt 1-3 oder lesen Sie unter "Kopplungsmodus" nach.
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LED-Lichtanzeige

Spielkonsole Kontrolldeck
Festes Licht leuchtet Strom einschalten Strom einschalten
*Blinken anzeigen X Batterie schwach
Normales Blinken X Wartender

Verbindungsmodus

Schnelles Blinken X Koppel-Modus

Licht aus Ausschalten Ruhemodus/Ausschalten

*Die wahrend des Spiels blinkende LED zeigt einen niedrigen Batteriestand an; es wird
empfohlen, die Batterien zu ersetzen.

Koppel-Modus:

Wenn die Spielkonsole und das Steuergerat nicht gekoppelt werden kénnen, halten Sie
bitte die Tasten Player 1 und 2 gleichzeitig gedruckt und schalten Sie den Netzschalter
des Steuergerats ein. Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet die
Anzeigeleuchte ROT auf.

Schlafmodus:

Das Control Deck geht nach 10 Minuten Inaktivitat in den Schlafmodus. (Drucken Sie eine
beliebige Taste, um das Control Deck aufzuwecken, oder schalten Sie den Netzschalter aus,
um die Batterien fur kunftige Spiele zu schonen).

ED-

1
I L

1

I LEISTUNGSANZEIGELEUCHTE

S —

SPIELKONSOLE

NETZSCHALTER LED-

h LEISTUNGSANZEIGELEUCHTE

KONTROLLDECK
Hilfe oder Dienstleistung:

Wenn Sie Fragen zu lhrem Arcade1Up-Produkt haben oder technische Unterstitzung
bendtigen, kontaktieren Sie den Arcade1Up-Kundendienst unter www.Arcade1Up.com und
klicken Sie auf "Support".
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AAchtung! Die Wartungsanweisungen sind nur fur qualifiziertes Wartungspersonal
bestimmt. Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, fuhren Sie keine anderen
als die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Wartungsarbeiten durch, es sei denn, Sie
sind dafur qualifiziert.

Spiel-Kontrollen
*Nach dem Einschalten kann es 10-15 Sekunden dauern, bis das Gerat eingeschaltet ist.

Bewegen Sie den Trackball nach oben und unten, um durch die Spieleliste zu blattern.
Drucken Sie eine Taste, um ein Spiel auszuwahlen.

Befolgen Sie die unten aufgefuhrten Spielregeln fur jedes Spiel.

Halten Sie Spieler 1 (5 Sekunden) gedruckt, um zum Menu zurtickzukehren und einen
Highscore zu speichern.

5. Halten Sie Spieler 2 (5 Sekunden), um das Spiel zurtckzusetzen.
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Die Spielkonsole lasst
sich nicht einschalten.

*Die Spielkonsole ist nicht
eingeschaltet.

*Die Spielkonsole ist nicht
Uber das Micro-USB-Kabel
(im Lieferumfang enthalten)
eingesteckt.

*Die Spielekonsole HDMI
ist nicht an den Fernseher
oder an die richtige TV-
Eingangsquelle
angeschlossen.
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*Driicken Sie die Taste auf der
Oberseite der Spielkonsole, um sie
einzuschalten.

*Vergewissern Sie sich, dass die
Spielkonsole tUber das Micro-USB-
Kabel (im Lieferumfang enthalten) an
eine 5-V-Stromversorgung
angeschlossen ist.

*Vergewissern Sie sich, dass das
HDMI-Kabel an lhr Fernsehgerat
angeschlossen ist, und stellen Sie
sicher, dass das Fernsehgerat auf die



richtige Eingangsquelle eingestellt
ist.

Das Kontrolldeck lasst
sich nicht einschalten.

*Keine Batterien im
Batteriefach des
Steuerdecks.
*Batterien sind ohne
Strom.

*Der EIN/AUS-Schalter
befindet sich in der Stellung
AUS.

*Batterien sind mit
falscher Polaritat
eingesetzt.

*Legen Sie die 4 "AAA"-Batterien an
der Seite des Steuergerats ein.
*Ersetzen Sie die Batterien durch
neue.

*Schieben Sie den ON/OFF-Schalter
auf dem Steuerpult in die ON-
Position.

*Achten Sie darauf, dass die
Batterien mit der richtigen Polaritat
eingelegt werden.

Das Spiel wird
eingeschaltet, aber es
ist kein Ton zu héren.

*Der Lautstarkeregler ist
auf OFF gestellt.

*Schieben Sie den Lautstarkeregler
auf dem Steuerdeck nach rechts.
HINWEIS: Schieben Sie den
Lautstarkeschalter nach oben, um
die Lautstarke zu erhdéhen, nach
unten, um sie zu verringern.

Der Spielbildschirm ist
eingefroren.

*Das Spiel ist bei der
Verarbeitung der Daten auf
ein Problem gestofRen.

*Méglicherweise mussen Sie das
Spiel zurlcksetzen. Stellen Sie den
ON/OFF-Schalter an der Spielkonsole
und am Steuerpult auf OFF und
dann wieder auf ON.

Eine der Tasten auf
dem Steuerpultist in
der unteren Position
stecken geblieben.

*Es kann sein, dass sich
Schmutz zwischen den
Knopf und das
Knopfgehause geschoben
hat.

*Nehmen Sie etwas DlUnnes (z. B.
eine Visitenkarte), legen Sie es
zwischen den Knopf und das
Knopfgehause und schieben Sie es
hin und her, um die Ablagerungen zu
|6sen.

Sie konnen nicht durch
die Spiele im
Spielauswahlmeni
blattern.

*Sie verwenden
moglicherweise den
falschen Joystick oder
drucken die falschen
Tasten, um durch die Spiele
zu blattern.

*Schauen Sie sich den Abschnitt zur
Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie den
richtigen Joystick verwenden oder
die richtigen Tasten drtcken, um
durch das Spielauswahlment zu
blattern.

Sie kdnnen im
Spielauswahlmeni
durch die Spiele
blattern, aber Sie
kénnen nicht in ein
Spiel einsteigen, um es
zu spielen.

*Méglicherweise haben
Sie die falsche Taste
gedruckt, um das Spiel zu
starten.

*Schauen Sie sich den Abschnitt
Uber die Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtige
Taste driicken, um das Spiel zu
starten.

Sie haben das Spiel
betreten, aber Sie
kénnen nicht

das Spiel zu starten.

*Méglicherweise driicken
Sie die falsche Taste, um
das Spiel zu starten.
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*Schauen Sie sich den Abschnitt
Uber die Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtige



*lhr Fernsehgerat
unterstutzt keine Auflésung
von 1366 x 768.

Taste druicken, um das Spiel zu
starten.

*Versuchen Sie, eine Verbindung zu
einem anderen Fernsehgerat (1080p
oder hoher) herzustellen.

Sie haben das Spiel
betreten, kdnnen es
aber nicht beenden,
um zum
Spielauswahlmeni
zuriickzukehren.

*Méglicherweise drucken
Sie die falsche Taste, um
das Spiel zu beenden.
*Méglicherweise halten
Sie die Exit-Taste nicht
lange genug gedruckt.

*Schauen Sie sich den Abschnitt
Uber die Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtige
Taste driicken, um das Spiel zu
beenden.

*Achten Sie darauf, dass Sie die
Exit-Taste 5 Sekunden lang gedruckt
halten, um das Spiel zu beenden.

Die auf dem
Kontrolldeck
aufgedruckten
Steuerfunktionen
stimmen nicht mit
dem Spielverlauf auf
dem Bildschirm des
von lhnen gespielten
Spiels uberein.

*Es kann sein, dass Sie die
falschen Steuertasten fir
das Spiel, das Sie spielen,
dricken.

*Schauen Sie sich den Abschnitt zur
Spielsteuerung in der
Bedienungsanleitung an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Tasten fur das jeweilige Spiel
driucken.

*Schauen Sie sich den
Ladebildschirm der Spielsteuerung
auf dem Monitor an, um
sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Steuertasten drtcken. HINWEIS: Die
auf dem Kontrolldeck aufgedruckten
Spielsteuerungen gelten nur fir das
Spiel im Hauptgerat. Die anderen
Spiele im Schrank verwenden die
gleichen Tasten, reagieren aber
anders.

Das Spiel lasst mich
nicht 2 oder 3 Spieler
fur ein bestimmtes
Spiel auswahlen.

*Das Spiel darf nur mit 1
oder 2 Spielern gespielt
werden.
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*Wie viele Spieler das Spiel spielen
kénnen, ist in der Spielanleitung
angegeben.



Sammle sie alle

Farben, Stil und Dekoration kbnnen variieren.

PACCMAN

Besuchen Sie www.arcadeTup.com, um sich in unsere Mailingliste einzutragen und eine
vollstandige Liste der Spiele einzusehen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fur die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

e Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher dul3erer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.

WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemale Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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